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II

(Nelegislativne akty)

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2022/327
z 25. februdra 2022,

ktorym sa meni rozhodnutie 2014/512/SZBP o restriktivnych opatreniach s ohfadom na konanie
Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine
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RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej unii, a najmi jej ¢lanok 29,

so zretelom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpeénostnii politiku,
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Rada 31. jula 2014 prijala rozhodnutic 2014/512/SZBP1.

Europska rada vo svojich zaveroch z 24.a25. juna 2021 vyzvala Rusko, aby v plnom
rozsahu prevzalo zodpovednost’ za zabezpecenie Uplného vykonavania dohdd z Minska
ako kI'i¢ovej podmienky na akiukol'vek podstatnii zmenu pozcie Unie. Zdoraznila,

7 je potrebné, aby Unia a jej ¢lenské §taty rdzne a koordinovane reagovali na akékolvek
dalsie nepriatel'ské, protipravne a rozvratné ¢innosti Ruska, a pritom v plnej miere
vywzivali vetky nastroje, ktoré ma Unia k dispozicii, a zabezpe¢ili koordindciu

s partnermi. Na tento ucel Europska rada tiez vyzvala Komisiu a Vysokého predstavitel'a
Unie pre zahraniéné veci a bezpeénostni politiku (dalej len ,yysoky predstavitel*), aby

predlozili moznosti d’alSich restriktivnych opatreni vratane hospodarskych sankcii.

Eurdpska rada vo svojich zaveroch zo 16. decembra 2021 zdoraznila, Ze je naliehavo
potrebné, aby Rusko zmiernilo napitie, ktoré vzniklo v désledku zhromazd'ovania
vojenskych sil pozdfz jeho hranic s Ukrajinou a agresivnej rétoriky. Opitovne potvrdila,
Ze pne podporuje zvichovanost’ a tizemnu celistvost Ukrajiny. Eurdpska rada vyzvala
na diplomatické usilie a sticasne podporila normandsky format s cielom dosiahnut’ Upné
vykonavanie dohod z Minska a zaroven uviedla, ze akakol'vek d’alsia vojenska agresia
proti Ukrajine bude mat’ d’alekosiahle dosledky a cena za fiu bude vysoka vratane

restriktivnych opatreni koordinovanych s partnermi.

1

Rozhodnutie Rady 2014/512/SZBP z 31. jila 2014 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom
na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na Ukrajine (U. v. EU L 229, 31.7.2014, s.
13).
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4) Rada 24. januara 2022 schvalila zavery, v ktorych odsudila pokracujice agresivne kroky
a hrozby Ruska voc¢i Ukrajine a vyzvala Rusko, aby zmiernilo napétie, dodrziavalo
medzinarodné pravo a konstruktivne sa zapdjalo do dialogu prostrednictvom zavedenych
medzndrodnych mechanizmov. Rada opitovne potvrdila, Ze Unia je plne odhodlana
dodrziavat zakladné zisady, z ktorych vychadza eurdpska bezpecnost’ a ktoré s zakotvené
v Charte Organizacie Spojenych narodov (OSN) a zakladajiicich dokumentoch
Organizicie pre bezpecnost’ a spolupracu v Europe vratane Helsinského zavere¢ného aktu
a Parizskej charty. Tieto zakladné zasady zahimaji najmid zvrchovani rovnost’ a izemnu
celistvost’ Statov, neporusitelnost’ hranic, zdrzanie sa hrozby silou alebo pouztia sily
a slobodu statov zvolit’ si alebo zmenit' svoje vlastné bezpeCnostné mechanizmy. Rada
uviedla, Ze o tychto zasadach sa nevyjednava, ani nie st predmetom revizie ani opéatovného
vykladu a Ze ich poruSovanie zo strany Ruska je prekazkou spolo¢ného a nedelitelného
bezpecnostného priestoru v Eurdpe a ohrozuje mier a stabilitu na eurépskom kontinente.
Pripomenula zivery Eurdpskej rady zo 16. decembra 2021 a zaroven zdoraznila,
ze akékol'vek d'alSia vojenskéd agresia zo strany Ruska voc¢i Ukrajine bude mat’
dalekosiahle dosledky a cena za fu bude vysoka vratane Sirokej Skaly odvetvovych

a individudlnych restriktivnych opatreni, ktoré sa prijm1 v koordinacii s partnermi.
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Vysoky predstavitel' vydal 19. februara 2022 vyhlasenie v mene Unie, v ktorom vyjadril
znepokojenie nad velkym hromadenim ruskych ozbrojenych sil na Ukrajine a v jej okol,
analichavo vyzval Rusko, aby sa zapojilo do zmyslupIlného dialogu a snazilo sa

o diplomatické rieSenie, prejavilo zdrzanlivost’ a zmiernilo napétie vyraznym stiahnutim

vojenskych sil z blizkosti ukrajinskych hranic.

Prezident Ruskej federacie 21. februara 2022 podpisal dekrét o uznani ,nezavislosti
a zvrchovanosti“ tych Casti Doneckej a Luhanskej oblasti Ukrajiny, ktoré nie st

kontrolované vladou, a nariadil nasadenie ruskych ozbrojenych sil do tychto Casti.

Vysoky predstavitel' vydal 22. februara 2022 vyhlasenie, v ktorom v mene Unie odsudil
toto nezakonné konanie, ktoré dalej oslabuje zvrchovanost' a nezavislost Ukrajiny

aje vaznym poruSenim medzindrodného prava a medzindrodnych dohod vratane Charty
OSN, Helsinského zaverecného aktu, Parizskej charty a Budapestianskeho memoranda,
ako aj dohod z Minska a rezolicie Bezpecnostnej rady OSN €. 2202 (2015). Vysoky
predstavitel' nalichavo vyzval Rusko ako stranu konfliktu, aby zrusilo uvedené uznanie,
philo zavdzky, dodrziavalo medzindrodné pravo a vratilo sa k diskusidm v ramci
normandského formétu a trojstrannej kontaktnej skupiny. Ozndmil, 7 Unia bude reagovat’
na toto najnovsie porusenie zo strany Ruska naliechavym prijatim dodato¢nych

reStriktivnych opatreni.
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Prezident Ruskej federacie 24. februara 2022 vyhlasil vojensku operaciu na Ukrajine
a ruské ozbrojené sily zacali itok na Ukrajinu. Uvedeny tutok je flagrantnym porusenim

uzemnej celistvosti, zvrchovanosti a nezavislosti Ukrajiny.

Vysoky predstavitel' vydal 24. februara 2022 v mene Unie vyhlasenie, v ktorom
¢o najdoraznejSie odsudzuje nevyprovokovanu invaziu ozbrojenych sil Ruskej federacie
na Ukrajinu a zapojenie Bieloruska do tejto agresie voci Ukrajine. Vysoky predstavitel

uviedol, Ze reakcia Unie bude zahffiat’ odvetvové aj individualne restriktivne opatrenia.

Vzhl'adom na zavaznost’ situacie a v reakcii na konanie Ruska, ktorym sa destabilizuje
situdcia na Ukrajine, je vhodné zaviest d'alSie reStriktivne opatrenia vztahujice sa

na odvetvie financii, obrany, energetiky, letectva a vesmiru.

Rozsiria sa existujice finantné obmedzenia, najmd obmedzenie pristupu niektorych
ruskych subjektov na kapitadlové trhy. Koétovanie akeii ruskych subjektov v Statnom
vlastnictve na obchodnych miestach v Unii a poskytovanie shizieb v savislosti s tymito
akciami by sa malo tiez zakazat’. Je tiez potrebné zaviest nové opatrenia, ktoré vyrazne
obmedzia finanéné toky z Ruska do Unie tym, Ze sa zakaZe prijimanie vkladov
presahujiucich urcit¢ hodnoty od ruskych Statnych prisluSnikov alebo rezidentov, drzba
wtov ruskych klientov v centralnych depozitaroch cennych papierov v Unii, ako aj predaj

cennych papierov denominovanych v eurach ruskym klientom.
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Dalej je potrebné uloZit d’akie obmedzenia, pokial ide o vyvoz tovaru a technologii

s dvojakym pouzitim a poskytovanie suvisiacich sluzieb, ako aj obmedzenia na vyvoz
ur¢ittho tovaru a technologii, ktoré by mohli prispievat’ k technologickému zlepseniu
ruského sektora obrany a bezpecnosti, spolu s obmedzeniami tykajucimi sa poskytovania
suvisiacich sluzieb. V obmedzenych pripadoch sa predpokladaji vynimky vyhradne

na legitimne a vopred urcené Ucely.

Je tiez nalezité ulozitt obmedzenia, pokial’ ide o predaj, dodavku, presun alebo vyvoz
ur¢ittho tovaru a technologii na pouztie pri rafindcii ropy do Ruska spolu s obmedzeniami

tykajicimi sa poskytovania suvisiacich sluzieb.

Dalej je nalezité uloZif zakaz vyvozu tovaru a technologii vhodnych na pouzitie v odvetvi
letectva a vo vesmirnom priemysle, ako aj zakaz poskytovania poist'ovacich, zaistovacich
a udrzbéarskych sluzieb v stvislosti s tymto tovarom a technolégiami. Malo by sa zakézat
aj poskytovanie technickej pomoci a inych suvisiacich sluzieb, ako aj financovania

a financnej pomoci v suvislosti s tovarom a technolégiami, na ktoré sa vzt'ahuje tento

zakaz.
Na vykonanie uréitych opatreni st potrebné d’akie kroky Unie.

Rozhodnutie 2014/512/SZBP by sa preto malo zodpovedajucim spdsobom zmenit’,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1
Rozhodnutie 2014/512/SZBP sa meni takto:
1. Clanok 1 sa nahradza takto:
,Clanok 1

1.  Zakazuje sa priamo alebo nepriamo nakupovat' dlhopisy, kapital alebo podobné
finan¢né nastroje so splatnostou presahujicou 90 dni, ktoré boli vydané v obdobi
od 1. augusta 2014 do 12. septembra 2014, alebo so splatnost’ou presahujiicou
30 dni, ktoré boli vydané v obdobi od 12. septembra 2014 do 12. aprila 2022, alebo
akékol'vek prevoditelné cenné papiere a nastroje peniazného trhu vydané
od 12. aprila 2022, predavat’ ich, poskytovat’ v suvislosti s nimi investicné sluzby

alebo pomoc pri ich vydavani alebo inak s nimi nakladat’, pokial’ boli vydané:

a)  velkymi uverovymi nstituciami alebo institiciami v oblasti financovania
rozvoja usadenymi v Rusku, ktoré st k 1. augustu 2014 z viac ako 50 %
vo verejnom vlastnictve alebo pod verejnou kontrolou, ako sa uvadza

v prilohe I;

b)  ktoroukol'vek pravnickou osobou, subjektom alebo organom usadenymi mimo
Unie, ktoré st z viac ako 50 % vo viastnictve subjektu uvedeného v prilohe I,

alebo
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¢)  ktoroukol'vek pravnickou osobou, subjektom alebo organom, ktoré konaju
v mene alebo na zaklade pokynov subjektu z kategorie uvedenej v pismene b)

tohto odseku alebo v prilohe 1.

2. Zakazuje sa priamo alebo nepriamo nakupovat’ prevoditelné cenné papiere a nastroje
peniazného trhu, ktoré boli vydané od 12. aprila 2022, predavat’ ich, poskytovat’
v stvislosti s nimi investiéné slzby alebo pomoc pri ich vydavani alebo inak s nimi

nakladat’, pokial’ boli vydané:

a)  ktoroukol'vek velkou uverovou institiciou alebo inou institiciou,
ktoré su k 26. februaru 2022 z viac ako 50 % vo verejnom vlastnictve alebo
pod verejnou kontrolou, alebo ktoroukol'vek mnou uverovou mstituciou, ktora
zohrava vyznamnu ulohu pri podpore ¢innosti Ruska a jeho vlady a Centralnej
banky Ruska, usadenou v Rusku, ako sa uvddza v prilohe V;

b)  pravnickou osobou, subjektom alebo organom usadenymi mimo Unie, ktoré
z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo vlastni subjekt uvedeny v prilohe V,

alebo

¢)  pravnickou osobou, subjektom alebo organom, ktoré konajii v mene alebo

na zaklade pokynov subjektu uvedeného v pismene a) alebo b) tohto odseku.
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3.  Zakazuje sa priamo alebo nepriamo nakupovat' prevoditeIné cenné papiere a nastroje
penazné¢ho trhu so splatnostou presahujucou 30 dni, ktoré boli vydané v obdobi
od 12. septembra 2014 do 12. aprila 2022, alebo akékol'vek prevoditelné cenné
papiere a nastroje pefiazného trhu vydané od 12. aprila 2022, predévat’ ich,
poskytovat’ v stvislosti s nimi investiéné shizby alebo pomoc priich vydavani alebo

mak s nimi nakladat’, pokial’ boli vydané:

a)  pravnickou osobou, subjektom alebo organom usadenymi v Rusku, ktoré¢ su
uvedené v prilohe II a ktoré su primame zapojené a vykonavaju vyznamné
¢innosti v oblasti vyvoja, vyroby, predaja alebo vyvozu vojenského vybavenia
alebo sluzieb, okrem pravnickych osob, subjektov alebo organov, ktoré su

aktivne v odvetviach vesmiru a jadrovej energetiky;

b)  pravnickou osobou, subjektom alebo orgdnom usadenymi v Rusku, ktoré st
pod verejnou kontrolou alebo z viac ako 50 % vo verejnom vlastnictve
a ktorych odhadované celkové aktiva presahuji 1 bilion RUB, pricom aspon
50 % z ich odhadovanych prijmov pochadza z predaja alebo prepravy surovej

ropy alebo ropnych produktov, ako st uvedené v prilohe III;

¢)  pravnickou osobou, subjektom alebo organom usadenymi mimo Unie, ktoré
z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo vlastni subjekt uvedeny v pismenach

a) alebo b) tohto odseku, alebo
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d) pravnickou osobou, subjektom alebo organom, ktoré konaji v mene alebo
na zaklade pokynov subjektu uveden¢ho v pismenach a), b) alebo c) tohto

odseku.

4.  Zakazuje sa priamo alebo nepriamo nakupovat’ prevoditelné cenné papiere a nastroje
peniazného trhu, ktoré boli vydané od 12. aprila 2022, predavat’ ich, poskytovat’
v stvislosti s nimi investiéné sluzby alebo pomoc pri ich vydavani alebo inak s nimi

nakladat’, pokial’ boli vydané:

a)  pravnickou osobou, subjektom alebo organom usadenymi v Rusku, ktoré¢ su
pod verejnou kontrolou alebo z viac ako 50 % vo verejnom vlastnictve,
a v ktorych ma Rusko, jeho vlada alebo Centralna banka pravo podielat’ sa
na ziskoch alebo s ktorymi ma Rusko, jeho vlada alebo Centralna banka iné
podstatné hospodarske vztahy, ako sa uvaddza v prilohe VI;

b)  pravnickou osobou, subjektom alebo organom usadenymi mimo Unie, ktoré
z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo vlastni subjekt uvedeny v prilohe VI,

alebo

¢)  pravnickou osobou, subjektom alebo organom, ktoré konajii v mene alebo

na zaklade pokynov subjektu uvedeného v pismene a) alebo b) tohto odseku.

5. Na obchodnych miestach registrovanych alebo uznanych v Unii sa zakazuje
od 12. aprila 2022 koétovat’ prevoditeIné cenné papiere akejkol'vek pravnickej osoby,
subjektu alebo organu, ktoré st usadené v Rusku a ktoré st z viac ako 50 %

vo verejnom Vvlastnictve, a poskytovat’ shizby v stvislosti s nimi.
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6.

Zakazuje sa priamo alebo nepriamo poskytovat’ alebo zicastiiovat’ sa na akejkol'vek

dohode o poskytovani:

)

vvvvv

pravnickej osobe, subjektu alebo organu uvedenym v odseku 1 alebo 3 od 12.

septembra 2014 do 26. februara 2022 alebo

vvvvv

subjektu alebo organu uvedenym v odsekoch 1, 2, 3 alebo 4 od 26. februara
2022.

Zékaz sa nevztahuje na:

a)

b)

pozicky alebo tvery, ktoré maji osobitny a preukazany ciel’ poskytovat
financovanie nezakazanych dovozov alebo vyvozov tovaru a nefinancnych
sluzieb medz Uniou a akymkolvek tretim Statom, vratane vydavkov na tovar
asluzby ziného treticho Statu, ktoré st potrebné na plnenie zmlav o vyvoze

alebo dovoze, alebo

pozcky, ktorych osobitnym a preukazanym cielom je poskytovat' nidzové
financovanie na splnenie kritérii solventnosti a likvidity pre pravnické osoby
usadené v Unii, ktorych vlastnicke prava z viac ako 50 % patria subjektu

uvedenému v prilohe 1.
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7.  Zakaz stanoveny v odseku 6 sa nevztahuje na Cerpanie alebo vyplatenie

podla zmluvy uzavretej do 26. februara 2022, ak su splnené tieto podmienky:
a)  vSetky podmienky takéhoto Cerpania alebo vyplatenia:

1) boli dohodnuté do 26. februara 2022 a

i)  neboli vtento den ani po tomto dni zmenené a

b)  do 26. februara 2022 sa zmluvne stanovil datum splatnosti pre iupné splatenie
vSetkych spristupnenych financnych prostriedkov a pre zanik vsetkych

zavazkov, prav a povinnosti podla danej zmuvy a

c) Vv cCase uzavretia zmluvy nebola zmluva v rozpore so zdkazmi stanovenymi

v tomto rozhodnuti.

Podmienky Cerpania a vyplatenia uvedené v pismene a) zahffiajii ustanovenia o dizke
doby splacania pre kazdé Cerpanie alebo vyplatenie, uplatnenej urokovej sadzbe

alebo metoéde vypoctu trokovej sadzby a maximalnej sume.
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2. Za clanok 1a sa vkladaju tieto cClanky:
,Clanok 1b

1.  Zakazuje sa prijimat’ vklady od ruskych Statnych prislusnikov alebo fyzickych o0sob,
ktoré maju v Rusku pobyt, alebo pravnickych osdb, subjektov alebo organov
usadenych v Rusku, ak celkova hodnota vkladov fyzickej alebo pravnickej osoby,

subjektu alebo organu na jednu uverovu nstituciu presahuje 100 000 EUR.

2. Odsek 1 sa neuplatituje na Statnych prisluSnikov ¢lenského Statu alebo fyzické osoby,

ktoré¢ maju v ¢lenskom State povolenie na prechodny alebo trvaly pobyt.

3. Odsek 1 sa neuplatituje na vklady, ktoré st potrebné na ucely nezakazaného

cezhranicného obchodu s tovarom a sluzbami medzi Uniou a Ruskom.

4. Odchylne od odseku 1 moézu prislusné organy povolit' prijatie takéhoto vkladu
za podmienok, ktoré uznaju za vhodné, po tom, ako urcia, Ze prijatie takéhoto vkladu

je:

a)  potrebné na uspokojenie zakladnych potrieb fyzickych alebo pravnickych osoéb,
subjektov alebo organov uvedenych v odseku 1 a ich nezaopatrenych
rodinnych prisluSnikov vratane platieb za potraviny, najom alebo hypotéku,

lieky a lekarske oSetrenie, dane, poistné a poplatky za verejné sluzby;
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b)

d)

urcené vylune na thradu primeranych honorarov alebo ndhradu vydavkov,

ktoré vznikli v suvislosti s poskytovanim pravnych shuizieb;

potrebné na mimoriadne vydavky pod podmienkou, Ze prisluSny organ oznamil
prislhiSnym organom ostatnych Clenskych Statov a Komisii aspont dva tyzdne
pred udelenim povolenia dovody, na ziklade ktorych sa domnieva, Ze by

osobitné povolenie malo byt udelené, alebo

potrebné na oficialne ucely diplomatickej misie, konzularneho tradu

alebo medzinarodnej organizicie.

Dotknuty clensky S$tat informuje ostatné Clenské staty a Komisiu o vSetkych

povoleniach udelenych podla tohto odseku do dvoch tyzdiov odo dia vydania

povolenia.

Odchylne od odseku 1 mézu prislusné organy povolit’ prijatie takéhoto vkladu

za podmienok, ktoré uznaju za vhodné, po tom, ako urCia, ze prijatie takéhoto

vkladu je:

a)

potrebné na humanitarne ucely, ako je poskytovanie alebo ulahcenie
poskytovania pomoci vratane zdravotnickych potrieb a potravin,
alebo na presun humanitarnych pracovnikov a stvisiacu pomoc,

alebo na evakuicie alebo
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b)  potrebné na Cinnosti obcianskej spolo¢nosti, ktoré priamo podporuji

demokraciu, T'udské prava alebo pravny Stat v Rusku.

Dotknuty Clensky Stat informuje ostatné Clenské Staty a Komisiu o vSetkych
povoleniach udelenych podla tohto odseku do dvoch tyzdiov odo diia vydania

povolenia.
Clanok Ic

1.  Centralnym depozitirom cennych papierov v Unii sa zakazuje poskytovat’ akékol'vek
sluzby v zmysle vymedzenia v prilohe k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢.909/2014" v stvislosti s prevoditePnymi cennymi papiermi vydanymi od 12.
aprila 2022 akémukol'vek ruskému Statnemu prislusnikovi alebo fyzickej osobe,
ktora ma v Rusku pobyt, alebo akejkol'vek pravnickej osobe, subjektu alebo organu

usadenym v Rusku.

2. Odsek 1 sa neuplatituje na fyzické osoby, ktoré su $tatnymi prisluSnikmi clenského

Statu alebo ktoré majii v ¢lenskom S$tate povolenie na prechodny alebo trvaly pobyt.
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Clanok 1d

1.  Zakazuje sa predavat’ prevoditelné cenné papiere denominované v eurach vydané
od 12. aprila 2022 alebo podielové listy podniku kolektivneho investovania
s expoziciou voci takymto cennym papierom akémukol'vek ruskému Statnemu
prislusnikovi alebo fyzickej osobe, ktora ma v Rusku pobyt, alebo akejkol'vek
pravnickej osobe, subjektu alebo organu usadenym v Rusku.

2. Odsek 1 saneuplatiiuje na Statnych prislusnikov clenského Statu alebo fyzické osoby,

ktoré maju v ¢lenskom State povolenie na prechodny alebo trvaly pobyt.

¥ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 909/2014 z 23. jula 2014 o
ZlepSeni vyrovnania transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej tnii, centralnych
depozitaroch cennych papierov a o zmene smernic 98/26/ES a 2014/65/EU a
nariadenia (EU) ¢&. 236/2012 (U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 1).“
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3. Clanok 3 sa nahradza takto:
,Clanok 3

1.  Zakazuje sa priamy alebo nepriamy predaj, dodavka, prevod alebo vyvoz vsetkého
tovaru a technologii s dvojakym pouzitim uvedenych v prilohe Ik nariadeniu
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821%, akejkol'vek fyzickej alebo
pravnickej osobe, subjektu alebo organu v Rusku alebo na pouztie v Rusku zo strany
Statnych prislusnikov ¢lenskych Statov alebo z uzemia Clenskych Statov, alebo
prostrednictvom plavidiel alebo lietadiel registrovanych v Clenskych Statoch, a to bez

ohl'adu na to, ¢i uvedeny tovar pochadza z ich izemia alebo nie.
2.  Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo poskytovat’ technickli pomoc, sprostredkovatel'ské
sluzby alebo iné sluzby v suvislosti s tovarom a technolégiami uvedenymi
v odseku 1 a s poskytovanim, vyrobou, udrzbou alebo pouzivanim takéhoto
tovaru a technologii akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu
alebo orgdnu v Rusku alebo na pouzitie v Rusku;

b) priamo alebo nepriamo poskytovat' financovanie alebo financni pomoc
v suvislosti s tovarom a technologiami uvedenymi v odseku 1 na akykol'vek
predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz takéhoto tovaru a technologii
alebo na poskytnutie stvisiacej technickej pomoci, sprostredkovatel'skych
alebo inych sluzieb akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo

organu v Rusku alebo na pouzitie v Rusku.
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3. Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky na povolenia podla nariadenia

(EU) 2021/821, sa zikazy uvedené v odsekoch 1 a 2 sa nevztahujii na predaj,

dodavku, transfer alebo vyvoz tovaru a technologii s dvojakym pouzitim

ani na suvisiace poskytnutie technickej a financnej pomoci na nevojenské pouzitie

a pre nevojenského koncového pouzivatela, ktoré su urcené na:

a)

humanitarne wcely, nidzové zdravotné situacie, nalichavé zabranenie
alebo zmiernenie udalosti, ktord moéze mat’ vazny a vyznamny vplyv na ludské
zdravie a bezpecnost’ alebo zivotné prostredie, alebo ako reakcia na prirodné

katastrofy;

lekarske alebo farmaceutické ucely;

docasny vyvoz poloziek na pouztie spravodajskymi médiami;
aktualizacie softvéru;

pouzitie ako spotrebiteI'sk¢é komunika¢né zariadenia;

zaistenie kybernetickej bezpecnosti a informacnej bezpec¢nosti jednotlivcov
a subjektov v Rusku s vynimkou ruskej vlady a podnikov, ktoré st

pod priamou alebo nepriamou kontrolou tejto vlady, alebo
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g)  osobné pouzitic fyzickymi osobami cestujicimi do Ruska alebo ich najblizSimi
rodinnymi pristuSnikmi, ktori s nimi cestuji, ¢o sa obmedzuje na osobné veci,
zariadenie domacnosti, vozidla alebo nastroje na vykonavanie podnikatel'ske;
¢nnosti, ktoré st majetkom danych jednotlivcov a ktoré nie st uréené

na predaj.

~

S vynimkou pismen f) a g) tohto odseku vyvozca v colnom vyhlaseni deklaruje, ze
dané poloZzky sa vyvazaji na zdklade prisluSnej vynimky stanovenej v tomto odseku,
a do 30 dni od datumu prvého vyvozu informuje prislusny organ clenského Statu,

v ktorom ma bydlisko alebo je usadeny, o prvom uplatneni prisluSnej vynimky.

Odchylne od odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku a bez toho, aby boli dotknut¢ poziadavky
na povolenia podla nariadenia (EU) 2021/821, mbzu prishisné organy povolit
predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz tovaru a technologii s dvojakym pouzitim
alebo poskytnutie suvisiacej technickej alebo financnej pomoci na nevojenské
pouzitie a pre nevojenského koncového pouzivatela po tom, ako urCia, ze takyto

tovar alebo technologie alebo suvisiaca technickd alebo finanéna pomoc st

a) uréené na spolupracu medz Uniou, viaddami &lenskych $tatov a ruskou viadou

v Cisto civilnych zilezitostiach;

b)  urené na medzivlddnu spoluprdcu vo vesmirnych programoch;
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¢) urcené na prevadzku, udrzbu, opdtovné spracovanie paliva a bezpecnost’

d)

g

civilnych jadrovych kapacit, ako aj na civilnii jadrovi spolupracu, najmi
v oblasti vyskumu a vyvoja;

urené na ndmorni bezpecnost’;

urcené pre civilné telekomunikaéné siete vratane poskytovania internetovych

sluzieb;

urcené na vylutné pouzitie subjektmi, ktoré vlastni, resp. samostatne
alebo spolo¢ne kontroluje pravnickd osoba, subjekt alebo organ zalozené alebo

zriadené podla prava Clenského §tatu alebo partnerskej krajiny;

uréené pre diplomatické zastipenia Unie, Glenskych $tatov a partnerskych

krajin vratane delegacii, velvyslanectiev a misii.
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5. Odchylne od odsekov 1 a2 tohto ¢lanku a bez toho, aby boli dotknuté¢ poziadavky
na povolenia podla nariadenia (EU) 2021/821, mézu prishisné organy povolit’
predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz tovaru a technologii s dvojakym pouzitim
alebo poskytnutie stvisiacej technickej alebo finantnej pomoci na nevojenské
pouzitie a pre nevojenského koncového pouzivatela po tom, ako urCia, Ze takyto
tovar alebo technologie alebo suvisiaca technickd alebo finanéna pomoc maju byt
poskytnuté podla zmliv uzavretych do 26. februara 2022 alebo podl'a doplhkovych
zmiuv potrebnych na plnenie takejto zmluvy pod podmienkou, Ze Ziadost
o povolenie bola podana do 1. maja 2022.

6.  Vsetky povolenia pozadované podla tohto ¢lanku udeluju prisluSné organy v stlade
s pravidlami a postupmi stanovenymi v nariadeni (EU) 2021/821, ktoré sa uplatiuje

mutatis mutandis. Povolenie je platné v celej Unii.

7.  Prislusné organy pri rozhodovani o ziadostiach o povolenie v stlade s odsekmi 4 a 5

tohto ¢lanku neudelia povolenie, ak maju opravnené dovody domnievat’ sa, Ze:

1) koncovym pouzivatelom moéZe byt vojensky koncovy pouzivatel, fyzicka
alebo pravnicka osoba, subjekt alebo organ uvedeny v prilohe IV alebo Ze

tovar by mohol mat’ koncové pouzitie vojenského charakteru, alebo
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i)  predaj, dodavka, transfer alebo vyvoz tovaru a technologii uvedenych v odseku
1 alebo poskytovanie suvisiacej technickej alebo financnej pomoci su ur¢ené

pre letecky alebo vesmirny priemysel

Prisludné organy cClenskych §tdtov mézu zrusit’, pozastavit, zmenit alebo odvolat’
povolenie, ktoré udelili podla odsekov 4 a 5, ak sa domnievaju, Ze takéto zrusenie,
pozastavenie, zmena alebo odvolanie je potrebné na u¢inné vykonavanie

tohto rozhodnutia.

Partnerské krajiny uvedené v tomto ¢lanku a v ¢lanku 3a ods. 4 pism. f) a g), ktoré
uplatiiuji v podstate rovnocenné opatrenia na kontrolu vyvozu, su zahrnuté v prilohe

VIL

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821 z 20. maja 2021, ktorym
sa stanovuje rezim Unie na kontrolu vyvozov, sprostredkovania, technickej pomoci,
tranzitu a transferu poloziek s dvojakym pouwzitim (U. v. EU L 206, 11.6.2021, s. 1).*

Clanok 3a sa nahradza takto:

,Clanok 3a

Zakazuje sa priamo alebo nepriamo predavat, dodavat, presuvat’ alebo vyvazat' tovar
a technologie, ktoré by mohli prispievat’ k vojenskému a technologickému zlepSeniu
Ruska alebo k rozvoju sektora obrany a bezpeCnosti bez ohl'adu na to, ¢i maji pdvod
v Unii, a to akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu

v Rusku alebo na pouzitie v Rusku.
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2.  Zakazuje sa:

a)

b)

priamo alebo nepriamo poskytovat’ technickii pomoc, sprostredkovatel’ské
sluzby alebo iné sluzby v stvislosti s tovarom a technologiami uvedenymi
v odseku 1 a s poskytovanim, vyrobou, tdrzbou alebo pouzivanim takéhoto
tovaru a technologii akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu

alebo organu v Rusku, alebo na pouzitie v Rusku;

priamo alebo nepriamo poskytovat’ financovanie alebo financni pomoc

v stvislosti s tovarom a technologiami uvedenymi v odseku 1 na akykol'vek
predaj, dodavkuy, transfer alebo vyvoz takéhoto tovaru a technologii

alebo na poskytnutie stvisiacej technickej pomoci, sprostredkovatel'skych
alebo inych shizieb akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo

organu v Rusku alebo na pouzitie v Rusku.

3.  Zékazy uvedené v odsekoch 1 a2 sa nevzt'ahuju na predaj, dodavku, transfer

alebo vyvoz tovaru a technoldgii uvedenych v odseku 1 ani na suvisiace poskytnutie

technickej a finannej pomoci na nevojenské pouzitie a pre nevojenského koncového

pouzivatela, ktoré st urCené na:

a)

b)

humanitarne ucCely, nidzové zdravotné situicie, nalichavé zabranenie
alebo zmiernenie udalosti, ktord moéze mat’ vazny a vyznamny vplyv na ludské
zdravie a bezpe¢nost’ alebo Zivotné prostredie, alebo ako reakcia na prirodné

katastrofy;

lekarske alebo farmaceutické ucely;
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¢) docasny vyvoz poloziek na pouzitie spravodajskymi médiami;
d) aktualizacie softvéru;
e) pouztie ako spotrebitel'ské komunikaéné zariadenia;

1) zaistenie kybernetickej bezpeCnosti a informacnej bezpecnosti fyzickych alebo
pravnickych 0sdb, subjektov a organov v Rusku s vynimkou ruskej viady

a podnikov, ktoré st pod priamou alebo nepriamou kontrolou tejto vlady; alebo

g)  osobné pouzitie fyzickymi osobami cestujicimi do Ruska alebo ich najbliz§imi
rodinnymi prislusnikmi, ktori s nimi cestujli, ¢o sa obmedzuje na osobné veci,
zariadenie domdcnosti, vozidla alebo nastroje na vykonavanie podnikatel'skej
¢innosti, ktoré si majetkom danych jednotlivcov a ktoré nie st urené

na predaj.

S vynimkou pismen f) a g) vyvozca v colnom vyhlaseni deklaruje, ze dané polozky
sa vyvazaju na zaklade prisluSnej vynimky stanovenej v tomto odseku, a do 30 dni
od datumu prvého vyvozu informuje prislusny organ ¢lenského Statu, v ktorom ma
bydlisko alebo je usadeny, o prvom uplatneni prislusnej vynimky.
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4. Odchylne od odsekov 1 a2 moézu prislusné organy povolit’ predaj, dodavku, presun

alebo vyvoz tovaru a technologii uvedenych v odseku 1 alebo poskytnutie suvisiacej

technickej alebo finanCnej pomoci na nevojenské pouZitie a pre nevojenského

koncového pouzivatel'a po tom, ako uria, Ze takyto tovar alebo technologie

alebo suvisiaca technickd alebo finan¢nd pomoc st

a)

b)

d)

uréené na spolupracu medz Uniou, viddami &lenskych $tatov a ruskou viadou

v Cisto civilnych zalezitostiach;
urcené na medzivladnu spolupracu vo vesmirnych programoch;

urcené na prevadzku, Udrzbu, opdtovné spracovanie paliva a bezpe¢nost’
civiinych jadrovych kapacit, ako aj na civilnti jadrovi spolupracu, najmi
v oblasti vyskumu a vyvoja;

urcené na ndmorni bezpecnost’;

urcené pre civilné telekonmunikaéné siete vratane poskytovania internetovych
shuizieb;

urcené na vylutné pouzitie subjektmi, ktoré vlastni, resp. samostatne
alebo spolo¢ne kontroluje pravnicka osoba, subjekt alebo organ zalozené alebo

zriadené podla prava Clenského §tatu alebo partnerskej krajiny; alebo
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g)  uréené pre diplomatické zastipenia Unie, ¢lenskych 3tatov a partnerskych

krajin vratane delegacii, velvyslanectiev a misii.

5. Odchylne od odsekov 1 a2 mozu prislusné organy povolit® predaj, dodavku, presun
alebo vyvoz tovaru a technologii uvedenych v odseku 1 alebo poskytnutie suvisiacej
technickej alebo finantnej pomoci na nevojenské pouzitie a pre nevojenského
koncového pouzivatel'a po tom, ako urCia, ze takyto tovar alebo technologie
alebo suvisiaca technickd alebo finannd pomoc maji byt poskytnuté podla zmhiv
uzavretych do 26. februara 2022 alebo podl'a dopnkovych zmliv potrebnych
na phenie takejto zmluvy pod podmienkou, Ze ziadost' o povolenie bola podana
do 1. maja 2022.

6.  Vsetky povolenia pozadované podla tohto ¢lanku udeluju prisluSné organy v stlade
s pravidlami a postupmi stanovenymi v nariadeni (EU) 2021/821, ktoré sa uplatiiuje

mutatis mutandis. Povolenie je platné v celej Unii.
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7.  PrisluSné organy pri rozhodovani o ziadostiach o povolenie podla odsekov 4 a 5

tohto Clanku neudelia povolenie, ak maji opravnené dévody domnievat sa, Ze:

1) koncovym pouzivatelom méze byt vojensky koncovy pouzivatel’, fyzicka
alebo pravnickd osoba, subjekt alebo organ uvedené v prilohe 1V, alebo ze

tovar moze mat’ koncové pouzZitie vojenského charakteru, alebo

i)  predaj, dodavka, transfer alebo vyvoz tovaru a technologii uvedenych v odseku
1 alebo poskytovanie suvisiacej technickej alebo financnej pomoci su uréené

pre letecky alebo vesmirny priemysel.

8.  Prislusné organy cClenskych Statov moézu zrusit’, pozastavit’, zmenit' alebo odvolat’
povolenie, ktoré udelili podla odsekov 4 a 5, ak sa domnievaju, Ze takéto zruSenie,
pozastavenie, zmena alebo odvolanie je potrebné na i¢inné vykonavanie

tohto rozhodnutia.

9.  Unia prijme potrebné opatrenia na uréenie prislusnych poloziek, na ktoré sa tento

¢lanok vzt'ahuje.*
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5. Za ¢lanok 3a sa vklada tento ¢lanok:
,,Clanok 3b

1.  Pokial ide o subjekty uvedené v prilohe IV, a odchylne od ¢lankov 3 a 3a a bez toho,
aby boli dotknuté poZiadavky na povolenia podl'a nariadenia (EU) 2021/821, mdzu
prislusné organy Clenského Statu povolit® predaj, dodavku, presun alebo vyvoz tovaru
a technologii s dvojakym pouzitim a tovaru a technologii uvedenych v Clanku 3a
alebo poskytnutie stivisiacej technickej alebo finan¢nej pomoci len po tom,

ako ur¢ia:

a)  Ze takyto tovar alebo technologie Ci suvisiaca technicka alebo financna pomoc
su potrebné na nalichavé zabranenie alebo zmiernenie udalosti, ktora méze mat’
pravdepodobne zavazny a vyznamny dosah na l'udské zdravie a bezpecnost

alebo zivotné prostredie, alebo

b)  Ze takyto tovar alebo technologie alebo suvisiaca technicka alebo financna
pomoc maju byt poskytnuté¢ podla zmlav uzavretych do 26. februara 2022
alebo podla doplnkovych zmliv potrebnych na plhenie takejto zmhuvy pod
podmienkou, Ze Ziadost’ o povolenie bola podana do 1. maja 2022.
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Vsetky povolenia pozadované podla tohto Clanku udel'uji prislusné organy v sulade
s pravidlami a postupmi stanovenymi v nariadeni (EU) 2021/821, ktoré sa uplatiiuje

mutatis mutandis. Povolenie je platné v celej Unii.

Prislusné organy Clenskych Stitov moézu zrusit, pozastavit, zmenit alebo odvolat’
povolenie, ktoré udelili podla odseku 1, ak sa domnievajli, Ze takéto zrusenie,
pozastavenie, zmena alebo odvolanie je potrebné na U€inné vykonavanie

tohto rozhodnutia.

Za clanok 4a sa vkladaju tieto Clanky:

,Clanok 4b

Zakazuje sa poskytovanie verejného financovania alebo finan¢nej pomoci urcenych

pre obchodovanie s Ruskom alebo investicie v Rusku.

Zéakaz v odseku 1 sa neuplatiiuje na:

a) zavizné financné zavizky alebo zavizky tykajuce sa technickej pomoci

stanovené do 26. februara 2022;
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b)  poskytovanie verejného financovania alebo financnej pomoci do celkovej
hodnoty 10 000 000 EUR na jeden projekt malym a strednym podnikom

usadenym v Unii alebo

¢) poskytovanie verejného financovania alebo finan¢nej pomoci na obchod
s potravinami a na pol'nohospodarske, zdravotnicke alebo na humanitarne

ucely.
Clanok 4c

1.  Zakazuje sa priamo alebo nepriamo predavat’, dodavat, presuvat’ alebo vyvazat' tovar
a technologie vhodné na pouzitie prirafinacii ropy fyzickym alebo pravnickym
osobam, subjektom alebo organom v Rusku alebo na pouzitie v Rusku,

a to bez ohladu na to, &i pochadza z Unie alebo nie.
2.  Zakazuje sa:

a)  priamo alebo nepriamo poskytovat technicki pomoc, sprostredkovatel'ské
sluzby alebo iné sluizby v suvislosti s tovarom a technologiami uvedenymi
v odseku 1 a s poskytovanim, vyrobou, udrZzbou alebo pouzivanim takéhoto
tovaru a technologii akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu

alebo orgadnu v Rusku alebo na pouzitie v Rusku,
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b)  priamo alebo nepriamo poskytovat’ financovanie alebo finanénii pomoc
v stuvislosti s tovarom a technolégiami uvedenymi v odseku 1 na akykol'vek
predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz takéhoto tovaru a technologii
alebo na poskytnutie stvisiacej technickej pomoci, sprostredkovatel'skych
alebo inych sluzieb akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu v Rusku

alebo na pouzitie v Rusku.

3.  Zakazmi uvedenymi v odsekoch 1 a2 nie je dotknuté plnenie zmiiv do 27. mija
2022, ktoré boli uzavreté¢ do 26. februara 2022, alebo doplnkovych zmliv potrebnych
na phenie takychto zmliv.

4. Odchylne od odsekov 1 a2 mozu prislusné organy clenskych §tatov za podmienok,
ktoré uznaju za vhodné, povolit' predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz tovaru
a technolégii uvedenych v odseku 1 alebo poskytovanie suvisiacej technickej
alebo financnej pomoci po tom, ako ur¢ia, Ze takyto tovar alebo technologie
alebo poskytnutie suvisiacej technickej alebo financnej pomoci su potrebné
na naliehavé zabranenie alebo zmiernenie udalosti, ktora méze mat’ pravdepodobne

zavazny a vyzmamny dosah na l'udské zdravie a bezpecnost’ alebo Zivotné prostredie.
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V nélezite oddvodnenych naliechavych pripadoch sa predaj, dodavka, transfer

alebo vyvoz moézu uskutoCnit’ bez predchadzajiceho povolenia pod podmienkou,
ze vyvozca tento predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz oznami prisluSnému organu
do piatich pracovnych dni od ich uskuto¢nenia a poskytne relevantné podrobné

odovodnenie takéhoto predaja, dodavky, transferu alebo vyvozu.

5. Unia prijme potrebné opatrenia na uréenie prislusnych poloziek, na ktoré sa tento

Clanok vzt'ahuje.;
Clanok 4d

1.  Zakazuje sa priamo alebo nepriamo predavat, dodavat’, prestvat’ alebo vyvazat' tovar
a technologie vhodné na pouzitie v leteckom alebo vesmirnom priemysle bez ohl'adu
na to, & maju povod v Unii, akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu

alebo orgadnu v Rusku alebo na pouztie v Rusku.

2.  Zakazuje sa priamo alebo nepriamo poskytovat’ poistenie a zaistenie v suvislosti
s tovarom a technologiami uvedenymi v odseku 1 akejkol'vek osobe, subjektu

alebo orgdnu v Rusku alebo na pouzitie v Rusku.
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3.  Zakazuje sa poskytovat akukol'vek z tychto ¢innosti alebo akukol'vek ich

kombinaciu: generalnu opravu, opravu, prehliadku, vymenu, modifikdciu alebo

odstranenie poruch lietadla alebo komponentu s vynimkou predletovej prehliadky

v suvislosti s tovarom a technologiami uvedenymi v odseku 1 priamo alebo nepriamo

akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu v Rusku alebo

na pouzitie v Rusku.

4.  Zakazuje sa:

a)

b)

priamo alebo nepriamo poskytovat technicki pomoc, sprostredkovatel'ské
sluzby alebo iné sluzby v suvislosti s tovarom a technologiami uvedenymi
v odseku 1 a s poskytovanim, vyrobou, udrzbou alebo pouzivanim takéhoto
tovaru a technologii akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu

alebo orgadnu v Rusku alebo na pouzitie v Rusku,

priamo alebo nepriamo poskytovat’ financovanie alebo financni pomoc

v stvislosti s tovarom a technologiami uvedenymi v odseku 1 na akykol'vek
predaj, dodavku, presun alebo vyvoz takéhoto tovaru a technologii

alebo na poskytnutie stvisiacej technickej pomoci, sprostredkovatel'skych
alebo inych sluzieb akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo

organu v Rusku alebo na pouztie v Rusku.
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5.  Zakazy uvedené v odsekoch 1 a 4 sa nevzt'ahuju na plnenie zmhiv do 28. marca
2022, ktoré boli uzavreté do 26. februara 2022, alebo doplnkovych zmliv potrebnych
na plnenie takychto zmlav.

6.  Unia prijme potrebné opatrenia na uréenie prisli$nych poloziek, na ktoré sa vztahuje

tento ¢lanok.*
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7. Clanok 7 sa nahradza takto:
,Clanok 7

1.  Neumaju sa ziadne naroky v suvislosti so ziadnou zmluvou alebo transakciou,
ktorych plnenie bolo Uplne alebo Ciastocne, priamo alebo nepriamo dotknuté
opatreniami ulozenymi podla tohto rozhodnutia, vratane narokov na nahradu Skody
alebo akychkol'vek mych narokov tohto druhu, ako je napriklad narok
na kompenzaciu alebo pohl'adavka so zarukou, najmi narok na predizenie platnosti
alebo vyplatenie dlhopisu, zaruky alebo zabezpecenia, najmi financnej zaruky alebo

finan¢ného zabezpeCenia v akejkol'vek forme, ak ich predlozia:

a)  pravnické osoby, subjekty alebo organy uvedené v prilohach I, II, III, IV, V
alebo VI alebo v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) alebo c), v ¢lanku 1 ods. 2 pism. b)
alebo c), v ¢lanku 1 ods. 3 pism. ¢) alebo d), v ¢lanku 1 ods. 4 pism. b) alebo c)
alebo v ¢lanku 1a pism. a), b) alebo c);

b)  akakolvek ind ruska osoba, subjekt alebo organ alebo

c) akakol'vek osoba, subjekt alebo organ konajice prostrednictvom alebo v mene
jednej z osbb, subjektov alebo organov uvedenych v pismene a) alebo b) tohto

odseku.

2. Pri akomkol'vek konani, ktorého cielom je vymahanie pohladavky, nesie dokazné
bremeno o tom, Ze uspokojenie tejto pohladavky nie je odsekom 1 zakazané, osoba,

ktora tuto pohladavku vymaha.
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3.  Tymto ¢lankom nie je dotknuté pravo osob, subjektov a orgdnov uvedenych
v odseku 1 na sidne preskimanie zakonnosti neplnenia zmluvnych zavizkov

v stlade s tymto rozhodnutim.
8. Clanok 8 sa nahradza takto:
,Clanok 8

Zakazuje sa vedome a imyselne sa ziCastnovat’ na ¢mnostiach, ktorych cielom

alebo vysledkom je obchadzanie zikazov uvedenych v Clankoch 1 az 4d, vratane konania
ako zastupca fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo organov uvedenych

v tych ustanoveniach alebo konania v ich prospech vyuZivanim vynimiek uvedenych

v tomto rozhodnuti.“
9. Vklada sa tento ¢lanok:
,Clanok 8a

1.  Rada a vysoky predstavitel Unie pre zahraniéné veci a bezpegnostni politiku
(d’alej len ,,vysoky predstavitel*) mézu spracuvat’ osobné udaje na ucely
vykonavania svojich tloh podla tohto rozhodnutia, najmi pokial’ ide o pripravu

a vykonavanie zmien tohto rozhodnutia a jeho priloh.
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2. Naftcely tohto rozhodnutia sa Rada a vysoky predstavitel' uréuji
za ,prevadzkovatelov* v zmysle ¢lanku 3 bodu 8 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1725, pokial’ ide o &innosti spractivania tidajov potrebné

na plnenie uloh uvedenych v odseku 1.

¥ Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o
ochrane fyzickych 0s6b pri spractuvani osobnych udajov instituciami, organmi,
tradmi a agentirami Unie a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39).

10. Clanok 9 sa nahradza takto:
,Clanok 9

1.  Toto rozhodnutie sa uplatiuje do 31.jala 2022.

2. Toto rozhodnutie sa neustale reviduje. Podl'a potreby sa obnovi alebo zmeni, ak Rada

dospeje k zaveru, zZe jeho ciele neboli splnené.*

11. Prilohy sa menia tak, ako sa uvadza v prilohe k tomuto rozhodnutiu.
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Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobuda uéinnost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

V Bruseli 25. februara 2022

Za Radu
predseda

J. BORRELL FONTELLES




L 48/40 Uradny vestnik Eurépskej tinie

25.2.2022

PRILOHA
1. Nazov prilohy Ik rozhodnutiu 2014/512/SZBP sa nahradza takto:
LPRILOHA 1
Zomam pravnickych osob, subjektov a organov podla ¢lanku 1 ods. 1 pism. a)*
2. Nazov prilohy II k rozhodnutiu 2014/512/SZBP sa nahradza takto:
LPRILOHA II
Zomam pravnickych osob, subjektov a organov podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. a)*
3. Néazov prilohy III k rozhodnutiu 2014/512/SZBP sa nahradza takto:
LPRILOHA III

Zozmam pravnickych osob, subjektov a organov podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. b)*
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4. Priloha IV k rozhodnutiu 2014/512/SZBP sa nahradza takto:
,PRILOHA IV

Zomam pravnickych osob, subjektov a organov

podra ¢lanku 3 ods. 7, ¢lanku 3a ods. 7 a ¢lanku 3b ods. 1
JSC Sirius
OJSC Stankoinstrument
OAO JSC Chemcomposite
JSC Kalashnikov
JSC Tula Arms Plant
NPK Technologii Maschinostrojenija
OAO Wysokototschnye Kompleksi
OAO Almaz Antey
OAO NPO Bazalt
Admiralty Shipyard JSC
Aleksandrov Scientific Research Technological Institute NITI

Argut 000
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Communication center of the Ministry of Defense
Federal Research Center Boreskov Institute of Catalysis
Federal State Budgetary Enterprise of the Administration of the President of Russia

Federal State Budgetary Enterprise Special Flight Unit Rossiya of the Administration of

the President of Russia
Federal State Unitary Enterprise Dukhov Automatics Research Institute (VNIIA)
Foreign Intelligence Service (SVR)

Forensic Center of Nizhniy Novgorod Region Main Directorate of the Ministry of Interior
Affairs

International Center for Quantum Optics and Quantum Technologies (the Russian
Quantum Center)

Irkut Corporation

Irkut Research and Production Corporation Public Joint Stock Company
Jont Stock Company Scientific Research Institute of Computing Machinery
JSC Central Research Institute of Machine Building (JSC TsNIIMash)

JSC Kazan Helicopter Plant Repair Service

JSC Shipyard Zaliv (Zaliv Shipbuilding yard)
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JSC Rocket and Space Centre — Progress

Kamensk-Uralsky Metallurgical Works J.S. Co.

Kazan Helicopter Plant PJSC

Komsomolsk-na-Amur Aviation Production Organization (KNAAPO)
Ministry of Defence RF

Moscow Institute of Physics and Technology

NPO High Precision Systems JSC

NPO Splav JSC

OPK Oboronprom

PJSC Beriev Aircraft Company

PJSC Irkut Corporation

PJSC Kazan Helicopters

POLYUS Research Institute of M.F. Stelmakh Joint Stock Company
Promtech-Dubna, JSC

Public Joint Stock Company United Aircraft Corporation

Radiotechnical and Information Systems (RTI) Concern
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Rapart Services LLC; Rosoboronexport OJSC (ROE)
Rostec (Russian Technologies State Corporation)
Rostekh — Azimuth

Russian Aircraft Corporation MiG

Russian Helicopters JSC

SP KVANT (Sovmestnoe Predpriyatie Kvantovye Tekhnologii)
Sukhoi Aviation JSC

Sukhoi Civil Aircraft

Tactical Missiles Corporation JSC

Tupolev JSC

UEC-Saturn

United Aircraft Corporation

JSC AeroKompozit

United Engine Corporation

UEC-Aviadvigatel JSC

United Instrument Manufacturing Corporation
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United Shipbuilding Corporation
JSC PO Sevmash
Krasnoye Sormovo Shipyard
Severnaya Shipyard
Shipyard Yantar
UralVagonZavod*
5. Dopliaju sa tieto prilohy:
LPRILOHA V
Zomam pravnickych osob, subjektov a organov podla ¢lanku 1 ods. 2 pism. a)
Alfa Bank
Bank Otkritie
Bank Rossiya

Promsvyazbank
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PRILOHA VI
Zoznam pravnickych osob, subjektov a organov podla ¢lanku 1 ods. 4 pism. a)
Almaz- Antey
Kamaz
Novorossiysk Commercial Sea Port
Rostec (Russian Technologies State Corporation)
Russian Railways
JSC PO Sevmash
Sovcomflot
United Shipbuilding Corporation
PRILOHA VII
Zoznam partnerskych krajin podla ¢lanku 3 ods. 9

SPOJENE STATY AMERICKE*
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